3% Suuday of the Breat Fast
Aoovation of the Crozg

Heplam ToeTiA KEAHKOTO NMOETY
XgeeTONMOKAOHHA



3% Sunday of the GBreat Fast
@Adovation of the Cross

Divine Liturgy of St. Basil the Great

The Typica (Psalms 102 and 145) and the Beatitudes. With the Beatitudes we sing six
troparia in the Tone of the week from the Octoechos, and four troparia from Canticle Three of the
Cross.

Troparion of the Resurrection, tone of the week:

And of the Cross, tone 1: Save, O Lord, Thy people and bless Thine
inheritance; grant Thou unto Orthodox Christians victory over enemies;
and by the power of Thy Cross do Thou preserve they people.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, both now and
ever, and unto the ages of ages. Amen.

Kontakion of the Cross, tone 7: No longer doth the flaming sword guard the
gate of Eden, for a strange extinction hath come upon it, even the Tree of
the Cross. The sting hath been taken from death, and the victory from
Hades. And Thou, my Saviour, didst appear unto those in Hades, saying:
Enter ye again into Paradise.'

Instead of the Trisagion: Before Thy Cross we bow down, O Master, and Thy
holy Resurrection we glorify.

Prokeimenon, tone 6: Save, O Lord, Thy people and bless Thine inheritance.
(Ps. 27:9)

Verse: Unto Thee, O Lord, will I cry; O my God, be not silent unto me. (Ps.
27:1)

Epistle: Hebrews (4:15-5:6) pericope 311.

Alleluia, tone 1: Remember Thy congregation which Thou hast purchased
from the beginning. (Ps.73:2)

Verse: But God is our king before the ages, He hath wrought salvation in te
midst of the earth. (Ps. 73:12)

! Genesis 3:24; 1 Corinthians 15:55; 1 Peter 3:19.

b N N il




Heptara TpeTa REAHKOTO NoeTY,
XpecTONOKAOHHA

bosxecmeetita Adimypeis cs. Bacuais Beauikozo

Cnisaemo 3o0paxarvni (Ilc. 102 i 145) ma “baaxenni”.  Ha “Baaxennux”:
Ocvmozaacnuka Ha wicmy; i kanona Xpecma, nicts 6, Ha LOMUpU.

Tponap BOCKPECHIIA:

I Xpecty, ra. 1: Crnacy, I'ociogu, aroaeit Toix * i 61arocaosu HacAiaAs TBOE, *

riepeMoru 04aroBipHOMy HapO4OBi Ha CyIIpOTMBHUKIB gapyil * i xpecTroM
TBOIM ¥ OXOPOHU A0/ TBIIL.

Caasa Otmio, i Cuny, i Caromy /yxoBi, i HuHI, 1 HOBCSIKYAC, 1 Ha BiKU BiKiB.
AMiHbB.

Kongaak, ra. 7: Bxxe moaym’siHe Opy>k>Ksl He OXOPOHs€E BpaT €4eMCbKIX, * Ha

HBOTO OO NIPUMIIIAO IpecaaBHe IoramleHHs — /JpeBo XxpecHe; * cMmepTu
’Kaao 1 agoBy nepemory mporHano, * i cras Tu, Criace miii, * niepeg, tumu,
11O B aAl, KAnay4dn: * YBilIAiTb 3HOBY B paI71.1

Bamicth Tpucsaroro: Xpecry TBOEMY ITOKAOHAEMOCH, Baaauko, i cBaTee

BOCKp€CEHHsI TBOE CAaBVIMO.

[Ipoxkimen, ra. 6: Crracy, I'ocrioan, Ar04eit TBOIX i 64arocA0BM HacAigas TBOE.
(I'lc. 27:9)

Crux: Ao tebe, I'ocioan, B3uBatuMy, boske Miit, 11100 He BigBepTaBCs THU

MOBYKMU Big MeHe. ([1c. 27:1)

Amnocroa: a0 €speis (4:15-5:6) sauazao 311.

Aanays, 1a. 1: ITom ssHU COHBM TBilA, 11O MIOTO IpuADaB TH i3gaBHa. (Ilc. 73:2)

Crux: bor >)xe — 1jap Halll nepiie BiKy, BUMHNB CIIaCeHH:I 1ocepes, semAai. (Ilc.
73:12)

' Byrrsa 3:24; 1 Kopintsu 15:55; 1 Tletpa 3:19.




Gospel: Mark (8:34b-9:1) pericope 37.

In place of “It is truly meet”, we sing: In thee rejoiceth all creation, O thou
who art full of grace: the assembly of archangels and the race of men. O
hallowed church, mystical paradise, glory of Virgins, of whom God, our
God before the ages, took flesh and became a child. For He made they
body a throne, and thy womb He made more spacious than the heavens, O

Virgin. In thee rejoiceth all creation, O thou who art full of grace: Glory to
thee.

Kinonikon: The light of Thy countenance, O Lord, hath been signed upon us.
(Ps. 4:7)




Cpanreaie: Mapka (8:346-9:1) sauaao 37.

3amicts_AocToiHo, crisaeMo: Toboio paayerbes, baarogatHast, Bcska TBap,

aHTeAbCbKUIT COOOp 1 4Y0AOBiUECHKUII Pid, OCBAILEHHUII Xpame 1 paro
CAOBEeCHII, AIBCTBEHHA II0XBao, IO i3 Hel bor BommAOTMBCS 1 MAadeHIeM
cTaB — 1epeg, Bikamu cymuii bor Ham. /loHo 60 TBo€ npecToA0M COTBOPUB

i yrpoOy Tsoio mnpocropimor HebOec yumHus.  ToOoOI0 pagyeThCs,
baarogarHas, Besika TBap, caasa To0i.

[Ipyyacuuii: 3HaMeHyBaAOCs Ha Hac CBiTA0 Auii TBoro, I'ocioau. (Ilc. 4:7)




